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1. Wprowadzenie

Serdeczne gratulacje z okazji zakupu
nowego urzadzenia. Zdecydowali

sie Panstwo przez to na produkt
wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi
stanowi czes¢ sktadowa tych nozyc
do zywoptotu 450 W (w dalszym
ciggu zwanych "Nozycami" lub
"Produktem")). Zawiera ona wazne
informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz utylizacji. Przed
uzytkowaniem produktu nalezy
zapoznac si¢ ze wszystkimi
informacjami na temat obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzywac tylko w sposéb opisany i tylko
do podanych dziedzin stosowania.
W razie odstepowania produktu
stronie trzeciej nalezy dotgczac takze
wszystkie dokumenty.

Stosowane symbole

Ponizsze symbole i hasta sg uzywane
W niniejszej instrukcji, na produkcie
lub na opakowaniu.

A OSTRZEZENIE!

Oznacza zagrozenie, ktére - o ile
mu sie nie zapobiegnie - moze mie¢
nastepstwa w postaci $Smierci lub
powaznych obrazen.

Oznacza niebezpieczng sytuacje,
ktdra - jesli sie jej nie uniknie -
moze mie¢ nastepstwo w postaci
niewielkich lub umiarkowanych
obrazen.

Ten symbol wskazuje na

1 | uzyteczne informacje
dodatkowe na temat montazu
lub stosowania.

@ Przeczytac instrukcje obstugi.
Produkty oznaczone tym
c € symbolem spetniajg
wszystkie odnosne przepisy
wspoélnotowe Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

[ Klasa ochronna Il. (Podwdjna
izolacja)

OSTRZEZENIE - Natychmiast

=\ wyjmij wtyczke sieciowg z
gniazdka, jezeli przewdd
sieciowy jest uszkodzony lub
przeciety.

Nos ostone oczu.

Nos ostone stuchu.

OSTRZEZENIE - Nie wystawiaj

na deszcz.
@Ls| Gwarantowany poziom mocy
103.| akustycznej wynosi 103 dB(A).

ZAGROZENIE - Rece trzymaj
z dala od noza.
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Symbol "GS" oznacza sprawdzone
bezpieczenstwo. Produkty, ktdre sa
oznakowane tym znakiem,
odpowiadaja wymogom niemieckiej
Ustawy o Bezpieczenstwie
Produktéw (ProdSG).

Oznaczenie modelu na produkcie jest
kombinacja liter i cyfr:

PHS 450 A1/
WWS-EHS450-B01

Elektryczne nozyce do
zywoptotu 450 W



Zakres dostawy

¢ Nozyce do zywoptotu
e Kofczan ochronny noza

Oznaczenie czesci

Uchwyt
Wiacznik/wytacznik

Kabel zasilajacy z wtyczka
sieciowg

Odciag kabla

Kotczan ochronny noza

[6] Ochrona przed uderzeniem

Ostrze nozyc

Ekran ochronny

[9] Uchwyt T

Przetacznik blokady

2. Dane techniczne

PHS 450 A1

Nr modelu WWS-EHS450-B01

Podtaczenie do

sieci 230-240V _ /50Hz

Moc znamionowa 450 W

Ruch tnacy max. 3400 min-1
Diugosc max 46 cm
strzyzenia

Diugosc¢ noza

(tacznie z ok. 50 cm
ochrona przed )

uderzeniem)

Rozstaw nozy ok. 16 mm

Wydajnos¢ ciecia max. @ 12 mm

3. Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Produkt jest skonstruowany do

nastepujacych celéw:

- Do strzyzenia i trymowania
zywoptotéw, zarosli i krzewow
ozdobnych w obrebie obejscia.

Produkt wolno uzywac tylko zgodnie
z przeznaczeniem, jak podano. Kazde
uzycie, wykraczajace ponad to, jest
zabronione! Za szkody lub obrazenia
wynikte z uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem odpowiada
uzytkownik.

Wolno stosowag tylko takie akcesoria,
ktére sg odpowiednie dla produktu.
Czescig sktadowa uzytkowania
zgodnie z przeznaczeniem jest

takze przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa oraz instrukcji
montazu i wskazowek w instrukcji
obstugi. Osoby, ktére trudnia sie
obstuga produktu i jego konserwacja,
muszga sie zapoznac z tymi
czynnosciami i by¢ poinstruowane

o mozliwych zagrozeniach. Ponadto
muszg byc¢ starannie przestrzegane
wszelkie obowigzujgce przepisy BHP.

Musza by¢ przestrzegane wszystkie
inne przepisy medycyny pracy i
bezpieczenstwa technicznego.
Zmiany w produkcie wykluczaja
odpowiedzialnos¢ producenta za
wynikte stad szkody.

Produkt nie zostat skonstruowany
do stosowania komercyjnego,
rzemieslniczego ani przemystowego,
lecz do uzytku prywatnego typu
hobbystycznego i "zréb-to-sam".
Wszelkie inne zastosowania sg
wyraznie wykluczone i sg uwazane
za uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem.
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Pozostate zagrozenia

Mimo uzytkowania zgodnego z
przeznaczeniem nie da sie catkowicie
wykluczy¢ zagrozen pozostatych.
Zaleznie od rodzaju stosowania
produktu moga wystagpic¢ nastepujace
zagrozenia:

- Obrazenia wskutek czesci
unoszacych sie wokét z duzg
predkoscia.

- Uszkodzenie stuchu w razie
niestosowania niezbednej ostony.

- Szkodliwe dla zdrowia emisji
unoszacych sie czastek.

Ogodlne wskazowki dot. bez-
pieczenstwa dla narzedzi elek-
trycznych

/A OSTRZEZENIE!

Nalezy zapozna¢ sie ze

wszystkimi wskazéwkami dot.
bezpieczenstwa, instrukcjami,
ilustracjami i danymi technicznymi,
w ktore to urzadzenie elektryczne
jest zaopatrzone. Niedostosowanie
sie do zasad bezpieczeristwa
niniejszej instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub
ciezkimi obrazeniami ciafa.
Zachowacé wszystkie wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa i
instrukcje na przysztosc.

Pojecie ,,urzadzenia elektrycznego”
uzywane w zasadach bezpieczeristwa
odnosi sie do urzadzer elektrycznych
zasilanych sieciowo (przy uzyciu
pofaczenia sieciowego) oraz
akumulatorowo (bez pofaczenia
sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy
a) Obszar pracy powinien by¢é

zawsze czysty i dobrze
oswietlony. Nieporzadek lub Zle
oswietlone obszary pracy moga
by¢ przyczyna wypadkdw.

b) Nie nalezy uzytkowa¢ urzadzen
elektrycznych w obszarach
zagrozonych wybuchem, w
ktorych znajduja sie palne
ciecze, gazy lub pyly. Urzadzenia
elektryczne wytwarzaja iskry, ktére
moga zapalac ciecze, gazy lub
opary.

c) W trakcie uzytkowania
urzadzenia elektrycznego
w jego poblizu nie moga
znajdowagé sie dzieci ani inne
osoby. W przypadku odwrdcenia
uwagi uzytkownik moze utracic
kontrole nad urzadzeniem
elektrycznym.

2) Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka zasilajagca urzadzenia
elektrycznego musi pasowac

do gniazda wtykowego.
Wityczki nie wolno zmieniaé¢ w
zaden sposob. Z uziemionymi
urzadzeniami elektrycznymi
nie nalezy stosowac¢ wtyczek
adapterowych. Brak zmian we
wtyczkach oraz wiasciwe gniazda
wtykowe zmniejszaja ryzyko
porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé bezposredniego
kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak
przewody rurowe, instalacje
grzewcze, piece czy lodowki.
W przypadku, gdy ciafo jest
uziemione, istnieje zwigkszone
ryzyko porazenia pradem.

c) Narzedzia elektryczne nalezy
chronié¢ przed deszczem i
wilgocia. Whiknigcie wody do



urzgdzenia elektrycznego zwigksza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy uzywac¢ przewodu

przytaczeniowego do noszenia
urzadzenia elektrycznego,

do zawieszania go lub do
wyciggania wtyczki z gniazda.
Przewdd przytagczeniowy
nalezy chroni¢ przed wysoka
temperatura, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzone

lub zaplatane przewody
przytaczeniowe zwiekszaja ryzyko
porazenia pradem.

e) Podczas wykonywania prac

f)

na zewnatrz z wykorzystaniem
urzadzenia elektrycznego
stosowa¢ wylagcznie
przediuzacze dostosowane
do uzytku zewnetrznego.
Stosowanie przedtuzacza
dostosowanego do uzytku
zewnetrznego zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

Jesli nie da sie uniknaé
stosowania urzadzenia
elektrycznego w wilgotnych
warunkach, nalezy stosowaé
wytacznik ochronny.
Zastosowanie wytacznika
ochronnego zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo osob
a) Postepowac ostroznie, uwazac

podczas pracy i rozsadnie
obchodzi¢ sie z urzagdzeniem
elektrycznym. Nie nalezy
uzywac urzadzen elektrycznych
w przypadku zmeczenia lub pod
wplywem narkotykow, alkoholu
lub lekarstw. Wystarczy moment
nieuwagi przy uzywaniu urzgazenia

elektrycznego, by doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciafa.

b) Nalezy nosi¢ osobiste

wyposazenie ochronne, aw
kazdym przypadku okulary
ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego,
takiego jak maska przeciwpyfowa,
obuwie przeciwposlizgowe, kask
ochronny czy ochrona stuchu, w
zaleznosci od rodzaju urzgdzenia
elektrycznego i sposobu jego
uzytkowania, zmniejsza ryzyko
obrazen.

c¢) Nalezy chroni¢ urzadzenie przed

przypadkowym uruchomieniem.
Nalezy sie upewnié, ze
urzadzenie jest wytaczone,
zanim zostanie podtaczone

do zasilania sieciowego lub
akumulatorowego, a takze przed
podniesieniem i noszeniem
urzadzenia. Jesli podczas
noszenia urzadzenia elektrycznego
uzytkownik trzyma palec na
spuscie uruchamiajacym lub
podiacza urzagdzenie do zasilania,
gdy urzadzenie jest wigczone,
moze doprowadzi¢ do wypadku.

d) Przed wiaczeniem urzadzenia

nalezy usuna¢ narzedzia
nastawcze lub klucze nastawne.
Narzedzie lub klucz, ktdre znajdujag
sie w obracajacej sie czesci
urzgdzenia elektrycznego, moga
spowodowac obrazenia ciafa.

e) Nalezy unika¢ niewygodnego

utozenia ciata. Nalezy zadbac¢

o prawidiowg pozycje i zawsze
utrzymywacé rownowage. W

ten sposéb moZliwa jest lepsza
kontrola urzgdzenia elektrycznego
w nieoczekiwanych sytuacjach.
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f) Nalezy nosi¢ odpowiednie

ubranie. Nie nosi¢ diugiej i
szerokiej odziezy ani bizuterii.
Trzymaé wilosy, odziez i
rekawice z dala od ruchomych
czesci. Zbyt luzne elementy
ubrania, bizuteria lub dfugie wtosy
moga zostac wciggniete przez
obracajgce sie czesci urzadzenia.

g) Jesli jest mozliwosé

zamontowania urzadzen
odciggajacych i zbierajgcych
pyl, to te urzadzenia powinny
by¢ podiaczone i wiasciwie
stosowane. Stosowanie urzadzen
odciggajacych pyt zmnigjsza ryzyka
zwigzane z zapyleniem.

h) Nie nalezy czu¢ sie zbyt

bezpiecznie i nalezy zawsze
zwazaé na wskazoéwki dot.
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych, nawet jesli

po wielokrotnym uzyciu
uzytkownik czuje si¢ obeznany
z urzadzeniem elektrycznym.
Nieuwazne dziatanie moze w ciagu
utamkdw sekund doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciafa.

4) Zasady uzytkowania urzadzenia

elektrycznego i postepowania
Z nim

a) Nie przeciagzaé urzadzenia

elektrycznego. Do kazdej pracy
nalezy uzywac urzadzenia, ktore
jest do niej przystosowane.

Z wlasciwym urzadzeniem
elektrycznym mozna pracowac
lepiej i pewnieyj.

b) Nie nalezy uzywaé urzadzenia

elektrycznego z nieprawidtowo
pracujagcym wiacznikiem.
Urzadzenie elektryczne, ktdrego
nie mozna wigczyc lub wytaczyc,

jest niebezpieczne i powinno
zostac naprawione.

c) Przed wykonaniem

nastawy urzadzenia,

zmiang oprzyrzagdowania

lub odtozeniem urzadzenia
elektrycznego nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda lub usunaé
akumulator. Takie dziafania
uniemoZliwiajg przypadkowe
wigczenie sig urzgdzenia.

d) Nieuzywane urzadzenia

elektryczne nalezy
przechowywaé w miejscach
niedostepnych dla dzieci.
Urzadzenia elektrycznego nie
powinny uzytkowacé osoby,
ktore nie sa z nimi obeznane
lub nie przeczytaly wskazéwek
uzytkowania. Urzgdzenia
elektryczne uzytkowane przez
niedoswiadczone osoby moga by¢
niebezpieczne.

e) Urzadzenia elektryczne nalezy

f)

starannie pielegnowaé. Nalezy
sprawdzacé, czy czesci ruchome
dziatajg prawidtowo i nie

blokuja sie, czy zadna czes$¢ nie
jest ztamana lub uszkodzona

w sposob, ktéry mogtby
negatywnie wpltynaé na dziatanie
urzadzenia elektrycznego. Przed
zastosowaniem urzadzenia
elektrycznego nalezy naprawic
wszystkie uszkodzone elementy.
Wiele wypadkdw ma swoje
przyczyny w nieprawidtowej
pielegnacji urzadzen elektrycznych.
Urzadzenia tngce powinny

by¢ ostre i czyste. Prawidtowo
pielegnowane urzadzenia tngce, o
ostrych powierzchniach tnacych,
rzadziej sie blokuja i sg fatwiejsze



w prowadzeniu.

g) Narzedzie elektryczne,
oprzyrzadowanie, nasadki
narzedziowe itd. nalezy
uzytkowaé zgodnie z niniejszymi
wskazéwkami. Nalezy przy
przy tym uwzglednié¢ warunki
pracy i wykonywane czynnosci.
Stosowanie urzadzenia
elektrycznego do czynnosci
innych niz przewidziane moze
powodowac zagrozenie.

h) Uchwyty powinny by¢ suche,
czyste i wolne od olejow i
smaréw. Sliskie uchwyty oraz
powierzchnie uchwytow nie
pozwalajg na pewng obsfuge i
kontrole urzadzenia elektrycznego
W nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Serwis

a) Urzadzenie elektryczne powinno
by¢ naprawiane wytacznie
przez wykwalifikowanych
pracownikow i wylgcznie przy
uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. W ten sposob
zapewnione jest bezpieczenstwo
stosowania urzgdzenia
elektrycznego.

Wskazowki bezpieczenistwa
dla nozyc do strzyzenia
krzewow

a) Nie uzywaj nozyc podczas
zlej pogody, zwtaszcza w
razie zagrozenia burzowego.
To zmnigjsza ryzyko porazenia
piorunem.

b) Usun wszelkie przewody
sieciowe z miejsca strzyzenia.
Przewody moga by¢ ukryte w
zywoptocie lub zaroslach i n6z
mogtby je przypadkowo naciac.

c) Nos ostone narzadu stuchu.
Wiasciwy sprzet ochrony
osobistej zmniejsza ryzyko
uszczerbku stuchu.

d) Nozyce trzymaj tylko za
izolowane uchwyty, jezeli
wykonujesz prace, w ktorych
no6z moze natrafié na ukryte
przewody elektryczne lub
wiasny kabel. Kontakt noza
Z przewodem pod napieciem
moze spowodowac, ze
metalowe czesci urzadzenia
teZ znajda sie pod napieciemn,
co prowadzi do porazenia
elektrycznego.

e) Trzymaj wszystkie czesci
ciata z dala od noza. Nie
probuj przy pracujacym
nozu usuwacé¢ materiatu ani
go trzymaé. Noze poruszaja
sie jeszcze po wyfgczeniu
wytacznikiem. Wystarczy

moment nieuwagi przy uzywaniu

nozyc do strzyzenia krzewdw,
by doprowadzi¢ do powaznych
obrazeri ciata.

f) Upewnij sie, czy wszystkie
wytaczniki sg wylaczone i
wtyczka sieciowa wyjeta z
gniazdka, zanim przystgpisz
do usuwania zakleszczonego
materiatu lub do konserwaciji
nozyc. Nieoczekiwane
uruchomienie nozyc podczas
usuwania zakleszczonego
materiatu lub konserwacji moze
prowaazi¢ do powaznych
obrazen.

g) Nozyce do zywoptotéw nos
za uchwyt przy nieruchomym
nozu i zwazaj na to, by
nie uruchomié wiacznika.
Prawidfowe noszenie
nozyc zmniejsza ryzyko
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przypadkowego uruchomienia i
obrazeri spowodowanych przez
to przez noz.

h) Na czas transportu lub
przechowywania nozyc
zawsze zaktadaj pokrywe
ochronng na noze. Staranne
obchodzenie sige z nozycami
zmniejsza ryzyko obrazeri ze
strony noza.

4. Przed uzyciem

/A OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj produktu w
atmosferze zagrazajacej
wybuchem.

Produkt uzywaj tylko w
temperaturach otoczenia
miedzy 10 i 40°C.

Koniecznie odfaczaj produkt od
zrédia pradu przed podjeciem
regulacji, montowaniem

lub zmiang akcesoriow

oraz wykonywaniem prac
serwisowych.

Sprawdz produkt i zakres
dostawy

e Wyjmij produkt i akcesoria z
opakowania.

e Sprawdz, czy dostawa jest
kompletna (patrz rozdziat ZAKRES

DOSTAWY / OZNACZENIE CZESCI).

e Sprawdz, czy produkt lub akcesoria
nie wykazuja uszkodzen.

e W razie uszkodzen lub brakujacych
czesci nie uzywaj produktu.
Zwro¢ sie do producenta na adres
serwisowy podany w rozdziale
"Gwarancja".

5. Stosowanie

A OSTRZEZENIE!

Nie dotykaj zadnych
poruszajacych sie,
niebezpiecznych czesci, dopoki
nie odtgczysz produktu od sieci i
te czesci nie znieruchomieja.

Uwaga na ryzyko obrazen!
Podczas pracy z produktem nos$
odpowiednia odziez i rekawice
robocze.

Przed kazdym uzyciem upewnij
sie, czy produkt jest sprawny.
Jezeli uszkodzony jest wtacznik/
wytacznik lub przetacznik trybu
pracy, nie wolno pracowaé
produktem. Wyposazenie
ochrony osobistej i sprawny
produkt zmniejszaja ryzyko
obrazen i nieszczesliwych
wypadkow.

Przytacze sieciowe (Rys. A)

Produkt jest skonstruowany do pracy
z jednofazowym pradem przemiennym
230-240V _ /50 Hz i ma izolacje
ochronna.

e Wtyczke sieciowa [3] kabla wetknij
do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka, opowiadajacego "Danym
technicznym".

e Jezeli w poblizu miejsca pracy nie
ma gniazdka, moze wykorzysta¢
przedtuzacz. Przekrdj przedtuzacza
musi przy tym wynosic¢
przynajmniej
1,5 mm2. W razie potrzeby zasiegnij
porady w handlu specjalistycznym.
Przedtuzacz powinien by¢



mozliwie krétki. Zwazaj na to, by
przedtuzacz nie stwarzat zagrozenia
potknieciem sie o niego.

e Z konca kabla przedtuzajacego (nie
ma na wyposazeniu) uformuj petle i
zamocuj jg na odciggu [4] .

Wiaczanie i wytgczanie
(Rys. B)

/A OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem zdejmij
kotczan noza [5] z ostrza nozyc

i zatl6z go z powrotem po
uzyciu.

Nie wolno blokowa¢ wigcznika/
wylfacznika ani przetacznika
blokady.

« | Ekran ochronny [8] chroni przed
L | odlatujacym materiatem
cietym.

Wiaczanie:

e Nozyce trzymaj za uchwyt T [9]
lewa reka.

e Nozyce trzymaj za uchwyt [1] prawa
reka.

e \Wcisnij i przytrzymaj przetacznik
blokady [1d na uchwycie T.

e Wcisnij i przytrzymaj wtacznik/
wytacznik [2] na uchwycie.

Wyiaczanie:

e Zwolni¢ wiacznik/wytacznik.

Wskazowki robocze

Nie wywieraj nadmiernego
nacisku na produkt. Nadmierny
nacisk moze prowadzi¢ do
uszkodzen produktu, jego
akcesoriow i zwiekszaé ryzyko
obrazen.

Zawsze zwazaj na
zachowywanie pewnej pozyciji i

trzymaj produkt obiema rekami.

e Starannie zbadaj néz [7] przed
kazdym uruchomieniem pod
wzgledem uszkodzen.

¢ Noze uzywaj tylko sprawne.

e NO&z utrzymuj w stanie naostrzenia i
nasmarowania.

e Noz prowadz zawsze od siebie,
nigdy do siebie.

e Nozyce do zywoptotu sa
przeznaczone wytacznie do takich
prac, w ktérych uzytkownik stoi na
ziemi, a nie na drabinie ani na innej,
niestabilnej powierzchni.

e Teren zywoptotu/zarosli zbadaj
zawczasu starannie pod wzgledem

ciat obcych, jak np. kamienie, usuwaj

je w razie potrzeby.
o Zywoptoty i zaro$la zbadaj przed

strzyzeniem pod wzgledem ukrytych

obiektéw, jak ogrodzenia z drutu,
usun je w razie potrzeby.

e Zawczasu usun grube gatezie
recznie przycinaczem.

¢ Najlepsza wydajnos¢ strzyzenia
osigga sie, gdy ostrze noza
prowadzi sie tak, by zeby noza byty
skierowane pod katem ok. 15° do
zarosli.

e Dzieki strzyggcym dwustronnie
przeciwbieznym nozom mozna
strzyc ostrzem w obu kierunkach.
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e Podczas pracy zwazaj na to, by
produkt nie uderzat o twarde
przedmioty, ktére mogtyby
powodowacé szkody.

e Podczas pracy trzymaj zawsze
produkt dwiema rekami. Do tego
celu wykorzystuj uchwyt oraz uchwyt

e Zalecenie: Do pracy nozyc do
zywoptotu uzywaj przytacza
z wytgcznikiem nadmiarowo-
pradowym o pradzie wyzwalania 30
mA lub mniej.

e Ostona przed uderzeniem [6] na
koncu ostrza noza [7] zmniejsza
nieprzyjemne odrzuty w razie
napotkania na sciany, ptoty itp.

e Aby moc zawiesi¢ nozyce (np.
podczas przerwy w pracy), ostona
przed uderzeniem jest wyposazona
na dolnej stronie nozyc w otwor.

6. Konserwacja,
czyszczenie, skladowanie
i transport

A OSTRZEZENIE!

Wyjmuj wtyczke sieciowg
z gniazdka [3] przed kazda
regulacja, konserwacja lub
naprawa.

Konserwacja

Zlecaj obstuge nozyc fachowcowi w
regularnych odstepach.

Uzywaj tylko czesci zamiennych

/ akcesoriow producenta lub

z upowaznionych warsztatow
specjalistycznych.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko
przez fachowca lub upowazniong
placéwke serwisowa. Fachowcami sa

osoby o odpowiednim przygotowaniu
zawodowym i doswiadczeniu,

ktére znajg wymagania dotyczace
konstrukciji i projektowania artykutu i
rozumieja wymogi bezpieczenstwa.
Narzedzia nasadkowe utrzymuj
zawsze naostrzone. Ostrz je zawsze
odpowiednim narzedziem wedtug
zalecen producenta.

Wymiana kabla sieciowego

Jesli kabel sieciowy z tyczka tego
produktu zostanie uszkodzony, jego
wymiang, w celu unikniecia zagrozen,
powinien zajac sie producent,

jego serwis lub inna podobnie
wykwalifikowana osoba.

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE!

Zwazaj na to, by do wnetrza
produktu nie dostaty sie zadne
ciecze.

e Produkt czysci¢ regularnie suchg
Sciereczka. W zadnym razie nie
stosuj ostrych ani szorujacych
$rodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw. Pozostaw potem
wszystkie czesci do catkowitego
wyschniecia.

e Dbaj o to, by szczeliny
wentylacyjne pozostawaty drozne
i regularnie czy$¢ obudowe
produktu miekka sciereczka.



Sktadowanie

e (Czys¢ produkt przed ztozeniem.

e Zamontuj kotczan ochronny noza
.

e W razie nieuzywania przechowu;j
produkt w miejscu bezpiecznym,
suchym i dobrze przewietrzanym,
poza zasiegiem dzieci.

e Przechowuj produkt w
temperaturze otoczenia 0 - 40 C.

Transport

e Nozyce czys¢ przed kazdym
transportem.

e Przed transportem zamontu;j

zawsze kotczan ochronny noza [5] .

e Transportuj produkt w sposob
chroniony przed udarami i
wibracjami, w oryginalnym
opakowaniu.

e Produkt no$ zawsze za
przewidziany do tego uchwyt [1].

13



7. Usuwanie usterek

Problem Mozliwe przyczyny Usuwanie
Nozyce do zywoptotu Uszkodzony kabel Sprawdz kabel zasilajacy z
nie dziataja. zasilajacy z wtyczka wtyczka sieciowa.
sieciowa [3] .
Przepalony bezpiecznik.  Sprawdz bezpieczniki w
skrzynce.
Wadliwy wigcznik/ Zle¢ wymiane wigcznika/
wytacznik [2] . wytacznika placéwce
serwisowe;.
Silne iskrzenie w Silnik uszkodzony. Oddaj nozyce do warsztatu
silniku. lub fachowcowi.
Brak mocy, No&z zablokowany [7] przez Sprawdz ndz i ewentualnie
niespokojny bieg. resztki roslinne lub ciata  usun ciata obce.
obce (np. kawatek drutu).
Brak smarowania. Przeprowadz olejenie ostrza

noza nanoszac na nie pare
kropli oleju uniwersalnego.

Ostrze noza tepe lub Naostrz lub wymien ostrze
wadliwe. noza.




8. Informacje o poziomie
hatasu i wibracjach

Wartosci emisyjne hatasu

Mierzone wedtug EN 62841. Hatas w
miejscu pracy moze przekracza¢ 80
dB(A), w takim przypadku wymagane
sg $rodki ochronne dla uzytkownika
(nosi¢ odpowiednig ochrone narzadu
stuchu).

Poziom cisnienia akustycznego:
LpA: 92,2 dB(A)

Poziom mocy akustycznej:
Ly a: 100,2 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi 103 dB(A).

Niepewnos$é: Kp A/Kya 3dB

Informacje o wibracjach

Wartos¢ wibracji ;

- Uchwyt T: g, 3,132 m/s?
- Uchwyt: a, 2,957 m/s?
Niepewnos$é: K 1,5 m/s?

Podane wartosci taczne drgan

oraz wartosci emisji hatasu zostaty
zmierzone wedtug znormalizowanej
procedury kontrolnej i moga by¢
wykorzystane do poréwnywania
narzedzia elektrycznego z innym.

Podane wartosci tagczne drgan i
wartosci emisji hatasu moga by¢ uzyte
takze do tymczasowego oszacowania
obcigzenia.

/A OSTRZEZENIE!

Emisje drgan i hatasu podczas
faktycznego uzywania narzedzia
elektrycznego moga odbiegac

od wartosci danych, zaleznie od
rodzaju zastosowania i sposobu
uzycia, a zwtaszcza metody obrdébki

przedmiotu.

Zwazaj na koniecznos$c¢ ustalenia
$rodkéw zabezpieczajgcych dla
ochrony obstugujacego, polegajacych
na ocenie obcigzenia drganiami w
faktycznych warunkach uzytkowania
(nalezy przy tym uwzgledni¢ wszystkie
fazy cyklu pracy, przyktadowo
momenty, w ktérych narzedzie

jest wytaczone, i takie, kiedy jest
wprawdzie wigczone ale pracuje bez
obcigzenia).

9. Recykling

Utylizacja opakowania

&y Opakowanie utylizuj

%& posortowane. Tekture i karton
oddawaj na makulature, zas
folie do punktu zbidrki.

Utylizacja produktu

Symbol obok, przekreslonego

kubta na $mieci na kotkach

wskazuje na to, ze to
urzadzenie podlega dyrektywie
2012/19/UE. Ta dyrektywa oznacza,
ze to urzadzenia na koniec
uzytkowania nie moze by¢ wyrzucane
do zwyktych $mieci, lecz nalezy je
odstawi¢ do specjalnie utworzonego
punktu zbidrki, osrodka recyklingu lub
firmy utylizacyjnej. Ta utylizacja jest
bezptatna. Chron srodowisko i utylizuj
je nalezycie.

Na rynku niemieckim obowigzuje:

Przy zakupie nowego urzadzenia
masz prawo zwrotu sprzedawcy
odpowiedniego urzadzenia
zuzytego. Sprzedawcy urzadzen
elektrycznych i elektronicznych o
powierzchni sprzedazy przynajmniej
400 metrow kwadratowych oraz
detalisci handlu spozywczego o
powierzchni sprzedazy przynajmniej
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800 metrow kwadratowych, ktérzy
regularnie sprzedajg urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, sg
zobowigzani, réwniez bez zakupu
nowego urzadzenia, do bezptatnego
przyjecia starych urzadzen, jezeli takie
urzadzenie pod wzgledem zadnego
wymiaru nie jest wieksze niz 25

cm. Importer oferuje Ci mozliwosci
zwrotu bezposrednio w sklepach

i domach handlowych. Prosimy
zwracac sie takze do sprzedawcy w
celu uzyskania informaciji o lokalnych
mozliwosciach zwrotu.

Jezeli zuzyte urzadzenie zawiera
dane osobowe, nalezy w imie
odpowiedzialnosci skasowac je przed
oddaniem urzadzenia.

O ile jest to mozliwe bez zniszczenia
zuzytego urzadzenia, wyjmij z niego
stare baterie lub akumulatory oraz
lampy, zanim oddasz urzadzenie do
utylizaciji, i odstaw je do odrebnego
punktu zbiorki.

W razie, gdy akumulator jest
wbudowany na state, przy utylizaciji
poinformuj, ze urzadzenie go zawiera.

Jezeli poszukujesz innych mozliwosci
utylizacji, zwrd¢ sie do organéw gminy
lub miasta.

10. Deklaracja zgodnosci

Dieklaracje zgodnosci UE znajdziesz
na przedostatniej stronie niniejszej
instrukciji.

11. Gwarancja

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Szanowna Klientko, Szanowny
Kliencie,

Otrzymujesz na to urzadzenie 3-letnig
gwarancje liczac od daty zakupu.

W razie wad produktu przystuguja

Ci wzgledem sprzedawcy produktu
ustawowe prawa. Przedstawiona

w dalszym ciggu gwarancja nie
ogranicza tych praw.

Warunki gwarancyjne

Bieg gwarancji rozpoczyna sie od
dnia zakupu. Zachowaj oryginalny
paragon. Jest on wymagany jako
dowdd zakupu. Jezeli w ciagu
trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystapi wada materiatowa
lub wada wytworzenia, produkt
zostanie przez nas - wedle naszego
wyboru - bezptatnie naprawiony
lub wymieniony. To uprawnienie
gwarancyjne wymaga tego, by w
ciggu trzech lat przedtozony zostat
wadliwy wyréb i dowdd zakupu
(paragon) z krétkim opisem, na czym
polega wada i kiedy wystapita.
Jezeli wada jest objeta gwarancja,
otrzymasz z powrotem produkt
naprawiony lub nowy. Naprawa lub
wymiana produktu rozpoczyna bieg
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe
roszczenia z tytutu wady

Okres gwarancyjny nie jest
przedtuzany przez Swiadczenie
gwarancyjne. To samo ma
zastosowanie do czesci
wymienionych i naprawionych.
Ewentualne uszkodzenia i wady
istniejgce przy zakupie musza
by¢ zgtaszane natychmiast po
wypakowaniu. Naprawy po
uptywie okresu gwarancyjnego sa



wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzadzenie zostato z catg
starannoscig wyprodukowane

wedtug surowych norm jakosciowych
i sumiennie sprawdzone przed
wysytka. Swiadczenie gwarancyjne
przystuguje na wady materiatowe

i wady wykonania. Gwarancja nie
rozcigga sie na czesci produktu, ktére
sg narazone na normalne zuzycie i
stad moga byc¢ traktowane jako czesci
zuzywalne, ani na uszkodzenia czesci
tamliwych, np. wytacznik, akumulator
lub czesci wykonane ze szkta.

Ta gwarancja traci na znaczeniu,

jezeli produkt zostanie uszkodzony,
jest nieumiejetnie uzytkowany

lub serwisowany. Dla umiejetnej
eksploatacji produktu musza by¢
doktadnie przestrzegane wszystkie
wskazéwki przedstawione w tej
instrukcji. Nalezy bezwzglednie unika¢
takich celdw stosowania i manipulaciji,
ktdére sg odradzane przez te instrukcje
lub przed ktérymi ostrzega sie.
Produkt jest przeznaczony tylko do
uzytku prywatnego, a nie do celu
komercyjnego. Gwarancja wygasa

w razie naduzycia, nieumiejetnych
manipulacji, stosowania sity i
ingerenciji, ktére nie sg podejmowane
przez nasze autoryzowane
przedstawicielstwo serwisowe.

Realizacja w przypadku
gwarancyjnym

Aby zapewni¢ szybkie zatatwienie
sprawy, prosimy stosowac sie do
nastepujacych wskazowek:

* Do wszystkich zapytan nalezy
przedfozy¢ paragon i numer artykutu
(np. AN 12345) jako dowdd zakupu.

e Numer artykutu jest podany na
tabliczce znamionowej, grawerunku,
na stronie tytutowej instrukcji (na
dole po lewej) lub jako nalepka na

tylnej badz dolnej stronie.

¢ W razie wystapienia btedow
dziatania lub innych wad prosimy
kontaktowac sie najpierw z nizej
podanym oddziatem serwisowym
telefonicznie lub przez e-mail.

e Produkt uwazany za wadliwy
prosimy przesta¢ nastepnie bez
optaty pocztowej na podany adres
serwisowy dotaczajac dowod
zakupu (paragon) i okreslajac, na

czym polega wada i kiedy wystapita.

Ze strony www.lidl-service.com
mozesz pobrac te instrukcje i wiele
innych, filmy video i programy.

12. Serwis

Walter Service Polska

Phone: 00 800 925 837 88

E-mail: service-pl@walteronline.com
IAN 478550_2410

Dostawca

Prosimy zwréci¢ uwage na to, ze
ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Prosimy najpierw
kontaktowac sie z wyzej wymieniong
placéwka serwisowa.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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Ce

ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).
The technical file is available from: (4).

ALKUPERAINEN EU-/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd tdman vakuutuksen kohde (1) on seuraavan unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon kaikkien asiaan liittyvien saannosten mukainen (2).

Viittaukset kdytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin (3).

Tekniset asiakirjat ovat saatavilla osoitteesta: (4).

S

ORIGINAL EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi (4) forklarar uttryckligen, under eget ansvar, att objektet (1) for denna deklaration ar i Gverensstammelse med alla
relevanta bestdmmelser av féljande EU-harmonisering av lagstiftningen (2)

Referenser till de anvanda harmoniserade standarderna (3).
Den tekniska filen &r tillgénglig fran: (4).

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

Wyraznie (4) deklarujemy, na naszg wiasng odpowiedzialnos¢, ze przedmiot (1) tej deklaracji jest w zgodzie ze
wszystkimi odno$nymi postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2)

Uzyte odsytacze do norm zharmonizowanych (3).

Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

® ®

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdriicklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschldgigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4)

®

M @ @)
Electric hedge trimmer 450 W 2006/42/EC EN 62841-1:2015/A11:2022;
Sahkainen pensasleikkuri 450 W 2000/14/EC EN 62841-4-2:2019/A11:2022

Elektrisk hacksax 450 W . .
Elektryczne nozyce do zywoptotu 450 W ENIEC 55014-1:2021;

ENIEC 55014-2:2021;
Elektro-Heckenschere 450 W 2014/30/EU ’ ! .
15-02953 - 2025-04 ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021;

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Mod.: WWS-EHS450-B01

2011/65/EU+(EU)2015/863 ENIEC 63000:2018

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
(*OJ L 174,1.7.2011, p. 88).

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex V: Measured sound power level: 100,2 dB (A) ; guaranteed sound power level: 103 dB (A).

/
Chrigtian Huber
Product Manager
Anif, 13.01.2025
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